
Multilingual/multicultural teacher

The emergence of English as a lingua franca – and the need for teachers to take account of the English varieties used in their classrooms – means that teachers have to be provided with training. Kirkpatrick (2010) stresses that, to be an effective English teacher, one must be multilingual and multicultural. Moreover, he suggests that multilingualism and multiculturalism should be minimum requirements for an English teacher – a view supported by research (Rose and Galloway 2019), confirming the need for English-language diversity to be discussed in teacher-preparation programmes.
Further reading.pngIn their recent book, Rose and Galloway (2019) acknowledge the spread of English via four channels, one of which being globalisation. The subsequent emergence of English as a global language has changed the foundations of how English is taught and learned. As discussed in the section above, the authors maintain that there has been a shift away from native-speaker goals and norms, towards a new paradigm of sociolinguistic, sociocultural diversity and fluidity of English in a globalised world. (Referred to as World Englishes in the model above). The authors coined the phrase Global Englishes for Language Teaching (GELT) to represent the consolidation of related fields of research , including English as an International Language, English as a Lingua Franca and World Englishes.
To find out more about GELT and the impact on ELT, read chapter 1 Global Englishes Language Teaching which is available on your online reading list.

